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EN: DANGER! Multiple hazards. For complete safety information, refer to the
user manual of the primary instrument.

DE: GEFAHR! Mehrere Gefahren. Weitere Sicherheitshinweise finden Sie im
Benutzerhandbuch des Priméargeréats.

IT: PERICOLO! Rischi multipli. Per informazioni complete sulla sicurezza, vedere
il manuale d'uso dello strumento.

FR: DANGER! Dangers multiples. Pour plus d'information sur la sécurité, consultez
le manuel d'utilisation de I'appareil principal.

ES: PELIGRO! Peligros diversos. Para obtener informacion completa sobre
seguridad, consulte el manual del usuario del instrumento principal.

PT-BR: PERIGO! Varios perigos. Para obter informagdes completas sobre
seguranga, consulte o manual do usuario do instrumento principal.

PT-PT: PERIGO! Varios perigos. Para obter informagées de seguranga
completas, consulte 0 manual do utilizador do instrumento primario.
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CS: NEBEZPECI! Rlizna nebezpedi. Dal$i informace naleznete v uZivatelské
pfiru¢ce k primarnimu pfistroji.

DA: FARE! Flere risici. Hvis du gnsker alle sikkerhedsinformationer, skal du se
brugervejledningen for hovedinstrumentet.

NL: GEVAAR! Diverse gevaren. Raadpleeg de gebruikershandleiding van het
primaire instrument voor de volledige veiligheidsinformatie.

PL: NIEBEZPIECZENSTWO! Wiele zagrozen. Aby uzyskaé petne informacje
na temat bezpieczenstwa, nalezy zapoznac si¢ z podrecznikiem uzytkownika
podstawowego urzadzenia.

SV-SE: FARA! Flera risker. Fullstandig sékerhetsinformation finns i
anvandarhandboken till huvudinstrumentet.

FI: VAARA! Useita vaaroja. Taydelliset turvallisuustiedot on esitetty
paalaitteen kayttboppaassa.

BG: OMNACHOCT! MHOXeCTBO 0NacHOCTU. 3a Mb/IHUSA TEKCT Ha MHopMaumusaTa
OTHOCHO Ge3onacHocTTa, pasrneganTe pbkoBOACTBOTO HA NOTPEOGUTENS 38 OCHOBHUSA
MHCTPYMEHT.

HU: VESZELY! Tébbszords veszély. Az dsszes biztonsagi informaciot lasd az
elsédleges miszer felhasznaloi kézikdnyvében.

RO: PERICOL! Pericole multiple. Pentru informatji complete referitoare la
siguranta, consultati manualul de utilizare al instrumentului principal.

LT: PAVOJUS! JvairGs pavojai. Visg saugos informacijg rasite pagrindinio
prietaiso naudotojo vadove.

RU: OMNACHOCTb! PasnnyHble onacHocTy. MomHyo MHOpMaLMIo No Mepam
6e30MacHOCTM CMOTPUTE B PYKOBOACTBE NONb30BaTenNs Ans 0CHOBHOro npubopa.

TR: TEHLIKE! Birden fazla tehlike. Giivenlik bilgilerinin tamami igin birincil
cihazin kullanim kilavuzuna bakin.

SK: NEBEZPECIE! Viacnasobné nebezpeéenstvo. Kompletné bezpeénostné
informacie najdete v pouzivatelskej prirucke k primarnemu pristroju.

SL: NEVARNOST! Razliéne nevarnosti Vse informacije glede varnosti najdete
v uporabniSkem priro¢niku primarnega instrumenta.

HR: OPASNOST! Visestruka opasnost. Potpune sigurnosne informacije
potrazite u korisnickom priru¢niku primarnog instrumenta.

EL: KINAYNOZ! MoAAatAoi KivBuvol. Ma avaAuTIKEG TIANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV
ao@daAeia, avaTpESTe OTO eyXEIPIdIO AEIToUpyiag Tou KUpPIOU opyavou.

ET: OHT! Erinevad ohud. Téieliku ohutusteabe leiate pdhimédteseadme
kasutusjuhendist.
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HACH COMPANY World Headquarters

P.O. Box 389, Loveland, CO 80539-0389 U.S.A.

Tel. (970) 669-3050

(800) 227-4224 (U.S.A. only)
Fax (970) 669-2932
orders@hach.com
www.hach.com

HACH LANGE GMBH
Willstatterstrae 11

D-40549 Dusseldorf, Germany
Tel. +49 (0) 2 11 52 88-320
Fax +49 (0) 2 11 52 88-210
info-de@hach.com
www.de.hach.com

HACH LANGE Sarl
6, route de Compois
1222 Vésenaz
SWITZERLAND

Tel. +41 22 594 6400
Fax +41 22 594 6499
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